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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৯৩

২৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৮৬. কােরা কােছ কান িকছু িভা না চাওয়ার ফযীলত

فَضل من  يسال النَّاس شَيىا

আরবী

نع زَاعوا دَّثَنح ةَ قَالزمح ناب وهو يحدَّثَنَا يح ارٍ قَالمع نب شَامنَا هرخْبا

هال ولسر تعمس خَارِقٍ قَالم نةَ بقَبِيص نرٍ عب ِبا نع دَّثَهح نَّهابٍ ارِى نونَ باره

صلَّ اله علَيه وسلَّم يقُول  تَصلُح الْمسالَةُ ا لثََثَة رجل اصابت مالَه جائحةٌ

ِيدوي َّتح لاسالَةً فَيمح لمتَح لجركُ وسمي شٍ ثُميع نا مدَادس يبصي َّتح لاسفَي

الَيهِم حمالَتَهم ثُم يمسكُ عن الْمسالَة ورجل يحلف ثََثَةُ نَفَرٍ من قَومه من ذَوِي الْحجا

نكُ عسمي ثُم يشَةعم نا ماموق يبصي َّتح لاسنٍ فَيَُفلَةُ لاسالْم لَّتلَقَدْ ح هبِال

تحكَ سى ذَلوا سفَم لَةاسالْم

বাংলা

২৫৯৩. িহশাম ইন আার (রহঃ) ... কাবীসা ইবন মুখািরক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন য, আিম রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছঃ িতন বি ছাড়া আর কােরা জন সাহায চাওয়া বধ নয়। য

িবপদ হেয় পেড়েছ। স সাহায চেয় ীয় েয়াজন িমটােত পারেব, অতঃপর সাহায চাওয়া থেক িবরত

থাকেব। য কােরা পাওনার যািমন হেয়েছ। স সাহায চেয় স পাওনা আদায় কের দেব, পাওনা আদায় কের

দওয়ার পর আর সাহায চাওয়া থেক িবরত থাকেব। আর ঐ বি যার সেক তার সমােজর িতনজন ানী

বি আাহর নােম কসম কের বেল য, অমুেকর জন সাহায চাওয়া বধ হেব, তাহেল স সাহায চেয় ীয়

েয়াজন িমটােব। অতঃপর সাহায চাওয়া থেক িবরত থাকেব। এরা ছাড়া অন কউ যিদ সাহায চায় তাহেল তা

তার জন হারাম হেব।

English

It was narrated that Qabisah bin Mukhariq said:
"I heard the Messenger of Allah says: 'It is not right to ask (for help) except
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in three cases: A man whose wealth has been destroyed by some calamity,
so he asks until he gets enough to keep him going, then he refrains from
asking: a man who undertakes a financial responsibility, and asks for help
until he pays off whatever needs to be paid; and a man concerning whom
three wise men from his own people swear by Allah that it is permissible for
so-an-so to ask for help, so he asks until he has enough to be independent of
means, then he refrains from asking. Apart from that. (asking) is unlawful."'

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ কবীসা ইবন মুখািরক আল িহলালী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76621

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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